
ПРАКТИЧЕСКИЙ КУРС ИНОСТРАННОГО ЯЗЫКА 

1. Цели изучения дисциплины (модуля) 

Целью изучения дисциплины является совершенствование и дальнейшее 

овладение иностранным языком как средством межкультурного профессионального 

общения. 

Задачи: 

 ознакомление обучающихся с различными видами речевой деятельности; 

фонетическим, лексическим и грамматическим материалом;  

 формирование готовности использовать иностранный язык для получения, 

оценивания и использования иноязычной информации для профессиональных 

задач. 

 

2. Перечень планируемых результатов обучения по учебной дисциплине (модулю), 

соотнесенных с планируемыми результатами освоения ДПП: 

Код и наименование компетенций, 

формируемых учебной дисциплиной 

Код и наименование индикаторов 

достижения компетенций 

УК-4: Способен осуществлять деловую 

коммуникацию в устной и письменной 

формах на государственном языке 

Российской Федерации и 

иностранном(ых) языке(ах) 

ИУК-4.1: Грамотно и ясно строит диалог в 

рамках межличностного и межкультурного 

общения 

ИУК-4.2: Демонстрирует умение осуществлять 

деловую переписку на русском языке, учитывая 

особенности стилистики официальных и 

неофициальных писем 

ИУК-4.3: Демонстрирует умение публичного 

выступления с учетом аудитории и целей 

общения на русском языке 

ИУК-4.4: Осуществляет поиск информации на 

иностранном языке из печатных и электронных 

источников для решения коммуникативных 

задач 

ИУК-4.5: Демонстрирует умение осуществлять 

перевод профессиональных текстов с 

иностранного(ых) языка(ов) на русский, с 

русского языка на иностранный(е) язык(и) 

ИУК-4.6: Демонстрирует умение устного и 

письменного представления результатов 

деятельности на иностранном(ых) языке(ах) 

ОПК-3: Способен порождать и 

понимать устные и письменные тексты 

на изучаемом иностранном языке 

применительно к основным 

функциональным стилям в 

официальной и неофициальной сферах 

общения 

ИОПК-3.1: Корректно передает семантическую 

информацию, а также стилистическую и 

культурную коннотацию языковых единиц, 

используемых в устной и письменной 

коммуникации 

ИОПК-3.2: Адекватно использует лексико-

грамматические и фонетические средства 

организации целого текста с соблюдением 

семантической, коммуникативной и 

структурной преемственности между частями 

устного и/или письменного высказывания 

ИОПК-3.3: Достигает ясности, логичности, 

содержательности, связности, смысловой и 

структурной завершенности устных и/или 

письменных текстов в соответствии с языковой 



нормой, прагматическими и социокультурными 

параметрами коммуникации 

1.1.В результате изучения дисциплины слушатель должен:  

знать:  

 систему лингвистических знаний, включающих в себя знание основных 

фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных явлений и 

закономерностей функционирования изучаемого иностранного языка, его 

функциональных разновидностей; 

 основы межкультурной коммуникации на изучаемом иностранном языке в 

различных сферах; 

уметь:  

 продуцировать связные высказывания на изучаемом иностранном языке; 

 логически верно выражать свои мысли в устной и письменной форме на 

иностранном языке; 

владеть:  

 навыками восприятия, понимания и анализа устной и письменной речи на 

иностранном языке; 

 способностью употреблять необходимый для целей коммуникации материал 

адекватно ситуации общения. 

 

3. Содержание 

Глобальные проблемы современности: Экологические проблемы. Природные 

катаклизмы. Причины загрязнения окружающей среды. Энергетические проблемы. 

Сырьевые проблемы. Проблемы социального характера. Проблемы политического и 

социально-экономического характера. Люди и научно-технический прогресс. 

Клонирование: плюсы и минусы. Новейшие биоинженерные технологии. ГМО. Влияние 

научно- технического прогресса на экологию. 

  


